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BBepeHue. Tematika cTaTby CBA3aHa C HapoOAHON MeAULIMHON kapen. /3yyas puTyansl onpeaeneHuns CTouHKkoB 6o-
ne3Hn 1 nevebHble 06psiabl, Mbl 06paLLani BHUMaHWe Ha COBCTBEHHO HaUMEHOBaHMS 3a60neBaHNI U UX STUMOSIONMIO, MO-
CKOMbKY MHOTe Ha3BaHWs COAepXaT NPUYMHY (MICTOYHMK) BO3HUKLLErO Heayra v cnocob nevenms. Lienb cratbi — nyve-
HME B Hapeunsix KapenbCckoro A3blka HauMeHoBaHU Muconornyeckux 3abonesanmit. MpeaMeTom UCCnenoBaHNs BbICTY-
natoT HanMeHoBaHWs BonesHeil B kapernbCkoM A3bike. PaHee k npobreme HoMUHaLMK Mudonornyeckux 3abonesaquin B
npubanTuitcko-MHCKNX s3blkax obpallanuck HekoTopble uccnegosatenm (K. Actear, T. Byopena u ap.), HO kapenbckue
HaMEHOBaHWs MU He 3aTparuBanuch. [peacTaBneHHbI MaTepuan SBNSIETCA akTyanbHbIM, Tak kak BnepBble paccMaTpu-
BalOTCS HaMeHoBaHNs GonesHel B MUGONOrNYeCKUX NPEACTaBEHNSX Kaper.

Matepuanbl U meToabl. PelueHne noctaeneHHbIX 3agady NPOBOAMNOCH C MPUMEHEHMEM COMOCTABUTEMBHOTO,
CPaBHUTENbHO-UCTOPUYECKOTO U STHOMMHIBIUCTMYECKOrO MeToAoB. Hamu npeAcTaeneHbl AvanekTHble BapUaHTbl Hapoa-
HbIX Ha3BaHWi 6onesHel B KapenbCkoM SI3bIKe, a TakKe COOTBETCTBUS B NPMOANTUACKO-UHCKUX 1 IUHHO-YTOPCKIX S3bI-
kax, 4TO M03BONSET cAenaTb BbIBOAb! CPABHUTENBHO-UCTOPUYECKOrO XapakTepa. pu onpeaeneHny NponcxoxaeHns Toi
WUV MHOI NeKceMbl NPUHUMANMCh BO BHUMaHWe AaHHble HEPOACTBEHHbIX S3bIKOB. MaTepuanom nocnyxunu onybnukosaH-
Hble MCTOYHMKN Ha PYCCKOM, KapemnbCKOM 1 (hMHCKOM Si3blkax, a Takke cobpaHHble aBTOpoM B paitoHax Pecnybnuku Kape-
nUs Nonesble MaTepuansl.

Pe3ynbTathl uccrnegoBaHusl U Ux obeyxaeHue. B xoae vccnenoanns cobpaHHas nekcuka (HauMeHoBaHus
BonesHeit) paccmaTpuBanach ¢ TOUkW 3peHns croBoobpa3oBaTenbHOro aHanusa (aesepbanbHble/qeHoOMUHanbHbIe Hau-
MEHOBaHWs1), 3TUMOINOTUK, CeMaHTVK1. Kpome Toro, Bbinn NpUHSATLI BO BHUMAHWE CBEAEHUS O KaperbCkon HapoaHOM Me-
AULMHe, YKa3blBaBLLME Ha BO3MOXHOE NMPOVUCXOXAEHNE HaUMEHOBAHMS.

3akntoyeHune. B pesynbtate uccrnefgoBanus Obinu BbISBEHbI NEKCEMbI, KOTOPble MCMONb30BANUCL B AManekTax
COBCTBEHHO-KAPENbCKOro, NMBBUKOBCKOTO M MIOAMKOBCKOTO Hapeuni Ans 0603HaueHns Muconornyeckux 3abonesaHuil.
CobpaHHble HanMeHoBaHWs 06pa3oBaHbl OT rMAronioB W UMEH CYLLECTBUTEMbHbIX MyTeM MPUCOEANHEHUS CyddUKCOB
(Yawe Bcero cyddukea -hinel-hini). Psp nekcem MMEET UCKOHHO MpubanTuitcko-pUHCKOe NPOMCXOXAEHWE UNK npea-
CTaBnseT cobOM CnaBsHCKIMe 3aMMCTBOBAHNS.

Knroueenbie crioga: nekcuka; Kapenbcmﬁ A3bIK; 9THONUHIBUCTUKA; BEPOBaHUA Kapen, Kapenbckasa HapoaHaa meau-
LU1Ha; HOMUHaLMNA.

Ansa yumupoeaHusi: MNawkosa T. B. Ha3eaHus HeKkoTOpbIX MUconornieckux 3abonesaHnin no AaHHbIM KapenbCKoro
A3blka // ®uHHO-yropckui mup. 2017. Ne 3. C. 47-54.

BBenenne

Jlekcuka KapenbCKOro si3bIKa U3y4YeHa J10-
BOJILHO ci1abo. HekoTophie ee ruracTel HU-
KOTJIa HE MOJBEPraJiuCh TIIATCILHOMY aHa-
JIn3y. K JAaHHBIM IlJIaCcTaM JICKCUKU OTHOCAT-
sl UccieyeMble HaMU MU(DOJIOTMYECKUE Ha-
3BaHMs Oosie3He. [lenb cTarbu — U3ydeHne
B HapeyusX KapelibCKOro s3bIKa HAUMEHO-
BaHWI MHQOIIOTHICCKIX 3aboeBaHnid. 3a-
JadaM¥u IpU 3TOM BBICTYIIAKOT, BO-TICPBLIX,
UJCHTU(UIIMKALIMS HAPOJIHBIX Ha3BaHU 00-
JIE3HEH 10 TEeMaTHKE HMCCIEIOBaHUS, CpPaB-
HEHHE COOPAHHBIX JICKCEM B HAPCUHUAX Ka-
PETBCKOTO sI3BIKa (COOCTBEHHO-KAPEIThCKOE,
JUBBUKOBCKOE M IIFOIUKOBCKOE) M UX COOT-
BETCTBUH B 6HI/I3KOpOI[CTBeHHBIX A3bIKAX,
a TaKKe OIpele/eHUE MPOUCXOKICHUS CO-
OpaHHBIX JIEKCEM; BO-BTOPBIX, U3YUYCHHE Be-
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pOBaHM Kapes, CBSI3aHHBIX C MPUINHAMHU
MOSIBJICHUSI HAa3BaHHBIX HeAyroB. lIpemmer
HCCIEI0OBAaHUS — HAaUMEHOBAHHSA Ooe3Hel
B KapenbCKoM si3bike. [Ipennaraemelii B cra-
Tbe MaTephall SBJISAETCS aKTyalbHBIM, TaK
KaK BIIEPBBIC PAacCMATPHUBAIOTCS HAMMEHO-
BaHUS Oone3Hel B MU(OIOTHUCCKUX Tpe-
cTaBJIieHUsX Kapes. Panee momoOHbBIX Uccie-
JIOBaHUM Ha KapelbCKOM MaTepuaje He Mpo-
BOJUJIOCh.

O030p JuTEpaTYpPBI

K mpobreme Mudomornaecknx Ha3BaHUN
OonesHeil B mpuOaNTUHCKO-QUHCKUX SI3bI-
Kax oOpalmanuch HEKOTOPhIE OTEYeCTBEH-
uweie (H. I’ 3aiinesa) u ¢uHckue uccieno-
Barenu (J. Kalima, K. Astedt, T. Vuorela).
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Hanpumep, Bonpocy MHU(OIOTHH H CIIOCO-
Oam sedeHus: 60ie3HU nend y QUHHOB, Ka-
pen u BercoB mocssieHa cratbsi K. Acten
[13]. ABrop aHanmu3upyeT HaWMEHOBaHUS
TeX MHUQOJOrHUecKHX 3a00JIeBaHUI, OCHO-
BOH KOTOPBIX SABISIETCS JIEKCeMa nend ‘HOC;
Mudoorndeckoe 3adoneBanue’ (Hapumep,
mecdnnend ‘XBOpb OT neca’, tuulennend
‘XBOpH OT BetTpa’, kalmannend ‘Gone3Hp /
cMepTh’ | Ap.). MccenoBaTens MPUXOIUT K
BBIBOJLY, YTO 10 apeajbHOMY pacipocTpaHe-
HUIO B JUAJIEKTaX (PUHCKOTO M KapeJbCKO-
IO S3BIKOB JIOMMHUPYIOT Ha3BaHUS C Ompe-
JIeNeHusIMU metsdn-, tuulen-, veden-, maan-,
O3HAYaIOIUMU COOTBETCTBEHHO HEOYT OT
jeca, BeTpa, BOJBI, 36MIIH.

SspikoBen H. T. 3aifueBa oOpamaercst
STHMOJIOTHH 3TOTO Ha3BaHUs y Bercos. [lo
€e MHEHHIO, B BETIICCKOM SI3BbIKE HOC B TaKHX
Ne(UHULUSIX HEMOCPEICTBEHHO YKa3bIBaET
Ha TIposiBIicHUE cepautocth [3, [47]. OmnHa-
KO JIAaHHBIC 110 KapelbCKOMY SI3bIKY B Hayd-
HBIX TPyZax OOJBITUHCTBOM HCCIIEIOBATENEH
MIPUBJIEKAJIHICH JIUIIb TOBEPXHOCTHO.

MarepuaJibl 1 METOIBI

B pabore mpencraBieHbl quaIeKTHBIC Ba-
pUAHTHl HApOMHBIX Ha3BaHWH OoJie3HEH B
KapenbCKOM $I3bIKE, a TaK)Ke WX COOTBET-
CTBUS B MPUOaNTHIICKO-(DUHCKUX U (HUHHO-
YIOPCKUX SI3bIKaX, YTO IO3BOJSET CAENIaTh
BBIBOJIBI CPaBHUTEIHHO-UCTOPUYECKOTO Xa-
pakrepa. Hamu nucnons30BaH CpaBHUTEIIBHO-
COTIOCTABUTENIbHBIN METOM: TIPH Ompesese-
HUU TIPOUCXOKJCHUS TOW WIM MHOM JIeKce-
MBI IPUHUMAINCh BO BHUMaHUeE JaHHbIE He-
POJICTBEHHBIX s3bIKOB. IIpumenenue »THO-
JTUHTBUCTHUYECKOTO METO/Ia TTO3BOJIMIIO YUH-
THIBaTh KYJIBTYPHBIN acHeKT KapelbCKOTO U
ONMM3KOPOACTBEHHBIX HAPOIOB MPH PACCMO-
TPEHUU JIEKCUKH.

Pe3yabrarhl HCC/Ie10BaHUS
U HX 00cyxkeHue

[lo wmHeHuio kapen, OONE3Hb, HEIYT
MOTJIH: «IPUCTATh» W «IIPHICTTUTHCI) —
CK. tarttuo, tarttua; TB. T. tartuo (Syyhymin’e
tartuu ‘gecotka npuctaet’ [10, 294]); muBB.
tartuo (Cidry tartui ‘HacMopk mpuctan’ [9,
377]); mon. tarttuda (muahine tartti kéide
‘3emyIsiHasi/PK3eMa Impuctaia kK pyke’ [15,
428)); «mupuiiti» — ck. tulla (kun tulou
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Silmdh semmoni nappy ta Se on hyvin kipie
‘koTa Ha Tia3y mosBusercs (OyKB. TpH-
XOAWT Ha TJla3a) TAaKOW TPBIII, 3TO OYCHBb
6o0nbpHO’); TB. T. tulla (lapsih tulou ruskicca
‘K peOCHKY MpUACT KpacHyXa’); JUBB. ful-
la (voimatus tuli ‘6one3ns mpumuia’ [14,
286)); «uepenaBarbcs» — CK. tarttuo; TB. T.
tartuo (tartuu paha taudi ‘cudunmc nepe-
naetcs’ [10, 294)); nuBB. tartuo (tdmd taudi
kebjieh tartuu ‘>Ta GONE3HB JIETKO TEepeaa-
ercs’).

B3rsinel Ha crmocoObl pacnpocTpaHeHHS
Oomne3Hell (MpUCTaTh WM MPUIEHTUTHCS OT
T000TO MPUPOTHOTO 00BEKTA, CTUXHUH, T10-
CTPOWKH W T. 1.) JICTIM B OCHOBY Ha3BaHUM
HEKOTOpBIX MHU(pOIIOTHYECKHX 3aboieBa-
HUHN, TPEICTaBIAIOMNUX COOOH OTIIaroyib-
HBIE UMEHA CYIeCTBUTEIbHBIC:

heitos — ‘0one3Hb, MPUCTABIIAS OT 3€M-
T¥, BOJIBI, Bo3ayxa’ (OT Tiar. heittyé ‘(o 6o-
JIe3HU) IPUCTATh OT 4eT0-In00’ + cyd. -0s).
Hanpumep, ceBepHbIe Kapeibl TOBOPUIIN: -
ulez on heittynyh, tuulez on heitos ‘ot BeTpa
MpUCTaBIas, oT Berpa oonesns’ [14, 207];

heittedintihine — ‘60one3Hp, nprcTaBIIas
OT 3eMJIH, BOJBI, Bo3nyxa’ (OT riar. heittyo
‘(0 6oye3HN) MPUCTATH OT YETO-THO0’ C TIPH-
coeiMHeHUEM JBYX Cyh(HUKCOB -ndy/-nty u
-hine/-hini; nocnenuuii cyh@UKC UCTIOIb-
3yeTrcs s 0003HaYCHUST MU(POIOTHUECKUX
riepcoHaxeii). /lannoe HazBaHue ObLIO pac-
MIPOCTPAHEHO Y TBEPCKUX W JTUBBUKOBCKUX
Kapex: ck. kuotella heit’dnddhizest’d ‘Bo-
POXHUTH OT HAaHECEHHOW (MpucTaBmieii) 60-
ne3uu’ (TB. T.) // nuBB. kibei on vies heitdn-
ddhine ‘6omnsiuka — 3TO OT BOABI NMPHUCTaB-
mast 0onesHw’; viez on heitdnddhiine ‘ot
BOJIBI TpucTaBmias Oonezun’ [10, 50; 14,
209];

JjidkSintihin’i — ‘Gone3Hb, MONy4YeHHAS
OT 3eMJIH, BOABI, Bo3ayxa’ (OT Tiar. jidksie
‘cBAiTO o0emarb, 3apekaTbCcsi’ C TMPHUCO-
eanHeHUeM JABYX cypduxcoB -ndy/-nty u
-hine/-hini). 310 Ha3BaHWEe OBITOBAJIO KaK
B CEBEpHOM, Tak U B rokHOW Kapenuu: ck.
Jjidksintdhin’i // nuBB. jidksinddhine [9, 102,
11, 69];

tartuntahine — ‘Gone3Hb, NpUCTaBIIAS
OT CHJI WIH SIBJICHWH NPUPOJbI;, HEKas 3a-
pasHas Oone3Hb’ (OT Tiar. tartuo ‘mepena-
BaTbCS OT OMHOTO K JApyromy (o Ooiyie3Hm)’
C TIOMOIIBIO NBYX Cy(QpGhUKCOB -ndy/~-nty u
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-hine/-hini). HanMeHOBaHHWE XapaKTepHO
Il ceBepHOU U roxxHOU Kapenuu: ck. far-
tuntahista poldtetih pois ‘CUyTHYTH TIpH-
craBinyto 00JNe3HB’; moaz, veez on tartun-
dahini ‘ot 3eMiH, OT BOJIbI IPUCTABINAs 00-
Ne3Hb’ // MuBB. veiz on tartundahine, piddy
proSkennoa pyyded ‘ot BoIsI 0071€3Hb, HY K-
HO MpolieHus npocuts’ [14, 56];

tulelmus — ‘Gone3Hb, TPHUCTABIIAS OT
CHUJI UK ABJICHUHN nipuponsl’ (OT Tiar. tulla
‘mpuctaBath (0 OoNe3HH, Heayre) ¢ IpHU-
coeuHeHUeM cypdukca -mus/-mus). Hau-
MEHOBaHHE 3a(UKCUPOBAHO TOJBKO B JHA-
JIEKTaX COOCTBEHHO-KAPEIhCKOTO HAPCUUS:
CK. tuli tulelmus ‘npucrana Oonesns’; ldsiy
tulomusta ‘6oneTs TNpucTaBIIel (HacIaH-
HOU) Oosie3Hbt0’; tulou tulemus ‘npucraet
HacnaHHas Oonie3ns’ [14, 276];

tulendahine — ‘Gone3Hb, MpUCTaBIIas OT
CUJI WIIH SBJICHUH mpupoasl’ (OT Tiar. tulla
‘mpuctaBath (0 Ooye3HH, Hemyre)' C II0-
Motk cypdukcoB -ndy u -hine). Jlronu-
KOBCKHE Kapelnbl roBopuiu: kell ol’i tulen-
dahine, mecannena, prost’it ‘y Koro Obuia
npucTaBinas 0OJe3Hb, OT Jeca OONe3Hb,
npocuilb npowenus’ [20, 271];

tulomini — ‘TpUXonAIIAs/TIPUCTABIIAS
6one3np’ (0T miar. tulla ‘mpucrtasats (0 60-
ne3Hu, Henyre’) + cypdukc -mini). Haume-
HOBaHHME OBUIO PacHpOCTPAHEHO y CeBep-
HBIX Kapel: CK. no, tulomini se i liendy, se
i on tulomini. Sanotaa — tulomizessa viruu
‘Hy, 00JIe3Hb (MIPUXOSIIEe) 3TO U €CTh, dTO
W ecTh npuxojsiee. [0BOpAT, OT NPUXOsi-
miero 0oseet’ [4, 373]. 3aboaeBanue tulomi-
ni «IPUCTABAIIO» K YEJIOBEKY B TOM cllydae,
€CJTM OH TIOAyMaJ BO BPEeMs KaKOTO-HUOYb
HecyacThs (MOXOpoH, 0one3Hn): «JIumb Obt
KO MHE HUKakas Oejia He TpHUIIa — IPUXO0-
msimas» [5, 354].

B kapenbCckoM sI3bIKE BCTPEUAIOTCS TaK-
)K€ Ha3BaHUS OOJE3HEeH MNPUOANTHIICKO-
¢duHcKoro mpoucxoxaeHus. OAHO U3 HUX
viga ‘xBOpb, Henyr'. Jlekcema pacnpoctpa-
HEHa B TBEPCKOM TOBOpE M CSIMO3EPCKOM H
CYOSIPBCKOM JIMAJICKTaX KapelbCKOTO SI3bIKA:
CcK. kalman, mecdn, moahizen, tulen, veen
viga ‘XBOpPb OT MOTHJIBI, XBOpb OT Jeca,
3eMJISTHAsI, XBOPb OT OTHsI, XBOPb OT BOJIBI;
hidn on vejestd vialla, kun ei ole peziecen,
on maraudun ‘y Hero 00J€3HL (XBOPH) OT
BOJIbI, TAK KaK HE yMBIBAJICS, UCTIAuKaJCs’

(tB. T.) // nmuBB. vien sil jumalal tuohuksen,
k olloo sen viga ‘s Hecy Torza cBeduky bory,
ecnu Takasi 00JIe3Hb .

ITpou3BOAHBIM OT KapelibCKOW JIEKCEMBbI
vika/viga sBnsiercst cnoBo vikahine ‘Henyr,
MPHUCTABIINN OT 3€MJIM, BOJIBL, Jieca, KOJIO-
nau T. 1.° (OT cyml. vika/viga ‘M3bsH, HEAYT,
npuunHa’ + cyd. -hine). Hazpanume ObLIO
pacrpocTpaHeHO Ha TEPPUTOPHH MPOKUBA-
HUSI CEBEPHBIX, TBEPCKUX M JIMBBHUKOBCKUX
Kapen: CK. vigahine; vih’ on noita tietdjid
vikahisen voitajia, vammahisen pddstdjid
‘Malio X, TaKUX BEJIYyHOB, KTO OOJIE3Hb I10-
Oenut, na ot Oone3HW (XBopW) M30aBHT ;
uniloi myé arboallah vigahizeks ‘o cHam
pasrazpiBatoT Oosie3Hs’; Siul on kaivolda
vigahine ‘y Tebs Oone3Hb (XBOpPbH) OT KO-
nonua’ (TB. T.) // MuBB. vigahine heittyi (es-
imerkiksi, kaivosta) ‘Gone3np ytuxia (Ha-
npumep, ot kononua)’ [14, 622].

Jltomqu crapiiero TMOKOJIEHWS BEpHIIH,
4TO Vvigahine «IpUCTAET» MO Pa3HBIM IMPH-
YMHAM: €CJIM HJAeUIb MO J0pore W Ha Iulo-
xo#l cnex Hactynuub (1. bomsmoe Ilmo-
CKOE); €CIM MaToOM BBIPYTACIIbCs; €CIU
YTO-HUOY/h TUIOXOE MTOyMaelb B OMTACHOM
MECTe; €CJIM, He OJIaroClIOBACH, MPHUIEIIb
Ha CKOTHBIN 1BOp (. Bo3nBuxenka). Onna-
KO, [0 MHCHHIO TBEPCKHX Kapell, Jaiie Bce-
ro 9To 3a00JNeBaHHE «IIPHUCTaBalio» B OaHe
WU OT TUIOXHX M 3JIBIX JIIOIeH (MTOCMOTPSIT
OHU HEZO0OPO, IIOXO0 MOAYMAIOT, TIO3aBHTY-
1o1) [7, 615; 12, 156; 19, 209; 21, 236].

K wuckonHo npuOanTHiCKO-QHHCKUM
HAaUMEHOBAaHUSM OTHOCHTCS TaKKe Ha3Ba-
Hue 0oe3Hu viha, KOTOPOE UMEET HECKOJIb-
KO 3Ha4deHui: 1) ‘XBoph’ (B cocTaBe CIOXK-
HBIX JIEKCeM); 2) ‘pa3apakeHue, Bocmaje-
HHe, 3apaxeHne’ (Kak CHUMITOM OOJIE3HM);
3) ‘3mo’. IlocnenHee 3HaYeHWE COXpPaHH-
JIOCh B BETICCKOM, 9CTOHCKOM, (DMHCKOM M
caaMcKoM (caaM. vdsSe ‘31m0’°) sa3bikax [18,
436]. OHO oTpaxaeT B3I Haponaa Ha 0o-
JIe3Hb Kak Ha 350. Cinexyer oOpaTUTh BHU-
MaHHe M Ha SI36IKOBBIE IPUMEPHI U3 JTUBBH-
KOBCKOTO Hapeuus, CBSI3aHHBIC CO BTOPHIM
3HaueHueM cioBa viha: kazin kynnen viha
‘pasapakeHHe OT LApamuHbl KOLIKW , ma-
von viha ‘BocnianeHue OT 3MEUHOTO yKyca’,
tuulen viha ‘6one3np ot Betpa’, vien viha
‘00JIC3HB OT BOJIBI’, ravvan viha ‘3apaxe-
HHe OT xkenesza’ [9, 430]. Kak cBuaerenb-
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CTBYIOT 3TU IPHUMEPHI, IO/ CIOBOM Viha CO
BPEMEHEM CTal TOHMMATHCS pPaHbI, KOXK-
HbIE BOCTAJICHHWS W HArHOGHHs, a TaKkKe
3MEHHBIE YKYCBHI, T. €. JIBVJKEHUE MBICIIH-
TEJIBHOTO MpOoIecca MPOUCXOUIO YHUBEP-
CaJbHBIM 00pa3oM OT OOLIEro K YacTHOMY
(or oOmmx mnpu3HAKOB OOJIE3HEHHBIX CO-
CTOSTHMHM K KOHKPETHBIM BHJaM 3aboiieBa-
Huif). Co 3MEHHBIMH YKyCaMH COTJIACYIOT-
¢ U JaHHbIEe U3 cioBapeil M. Arpukossl U
O. JlenHpoTta, B KOTOPBIX CIIOBO Vviha ymo-
TpeOsieTcsl KaKk CHHOHMM CJIOBOCOYETAHUS
«3MeuHbIN 10» [23, 710].

CrenoBarenbHO, MOXKHO TPEATION0KHUTh,
YTO B HA3BaHMIX 3a00JIEBAHMH C TAKUM KOP-
HEM T[0JIpa3yMeBaloTCcsi OOJE3HHU, CBsI3aH-
HBIE C KOKHBIMHU BOCTIAJICHUSIMHU UJTH HATHO-
SHUsIMH, Hanipumep: kynnenviha (OykB. Ha-
THOCHUE HOT'TH), kylmdnviha (OykB. KOXXHOE
BOCITAJICHHE OT Xonona), moan viha (Oyks.
KOJKHOE€ BOCIaJIeHWe OT 3e€MJIH) U T. 1., KO-
TOpBIE MPHUCTABAIIN K YEIOBEKY OT pa3iiy-
HBIX 00BEKTOB OKPYXKAIOIIET0 MUpa 3a He-
JOCTOHHOE MOBE/ICHNUE.

HaumenoBanue viha ObITyeT BO Bcex Ha-
peUHsIX KapelbCKOTO SI3bIKA: CK. mato Syopi
moav vihat, ¢iciliusku t’iev vihat, skoku-
na vejev vihat ‘3Mef CbeCT XBOPb OT 3€M-
JM, SIepulla — XBOPh OT JIOPOTH, JIATYII-
Ka — XBOPb OT BOABI'; em muissa alkuo Sitd
kedrmehev vihah kum puhutah ‘s ne momuio
Havayia 3aroBopa OT yKyca 3Mmen’; (fietdjd)
palanuosta otti vihan ‘(3Haxapb) OT 000-
JKKEHHOTO MecTa 3a0pan 3510’ // nuBB. viha
// mon. viha [14, 600; 16, 81; 20, 70].

Fme onnum Ha3Banuem OOJIe3HH, CBS-
3aHHBIM C MHU(POJIOTHYECKUM MHPOBOCIIPH-
ATHEM Kapel, siBisiercs cioBo nend. Cy-
IIECTBYeT HECKOJIBKO TOJKOBaHUM JIEKCe-
MBI nend ‘0T IPUPOJbl WIM HEKOEIo Cylie-
CTBa/lpe/MeTa mpuUcTaBinas 00Je3Hb (Be-
poBaHue)’: cK. mecdn nend ‘XBOpb OT Jeca’,
mecdn-, tuulennend ‘XBOpb OT Jeca, OT Be-
Tpa’, tuulen nend ‘XBopb OT BeTpa’ (TB. T.),
siul on, gor’a, mecdnnend ‘y tebs, rope/
Oena, XxBoph oT Jieca’ // nuBB. kalman, ilman,
obrazan nend ‘XBOpb OT MOTHIIBI / CMEPTH,
XBOPb OT IPHUPOJBI/BO3yXa, XBOPh OT MKO-
HBI'; mecdn, kalman, vien, pokoiniekan,
tuulen nend ‘XBOpPH OT Jeca, XBOPb OT MO-
THIIBI / CMEPTh, XBOPHh OT BOJBI, XBOPH OT
MOKOWHKKA, XBOpb OT Berpa’ // nwoa. (hdn-
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elld) on kaks nendt sanou ‘(y Hero) nse 60-
ne3Hu (xBopH) roBoput’ [14, 473; 22, 98].
K. Acrten BblAensieT y CliOBa nend JiBa 3Ha-
geHus: 1) HEKas MHCTHYECKass OOJIC3Hb;
2) Hekoe MH(HUECKOE TYXOBHOE CYIIECTBO.
I'panuna mMexay 3THMH MOHATHSIMHU OYCHBb
toHkas [13, 307]. [lo muenuto JI. 1. Una-
HOBOMH, B KapeJIbCKUX BEPOBAHUSIX ATH 3HA-
4yeHus 00beTMHEHBI, TaK Kak cama 0oJe3Hb
BOCIIPUHUMAETCS KaK HEKOe aMop(HOE KH-
BOE cymecTBo [4, 69].

CrnoBo nend OTHOCUTCA K HCKOHHO
MpUOANTHICKO-(DUHCKUM  HaMMEHOBAHU-
aMm (cp.: caam. njuon(n)e, njun(n)e ‘HOC’)
[18, 213], xoTopoe B quajekTax KapeiabCKo-
ro si3bika U B (DMHCKOM sI3bIKe OYKBaJibHO
nepeBojiuTes kKak ‘Hoc’. Bo3HuKaeT ecte-
CTBEHHBIH BOIIpOC: MpHUYEM 37ech ‘HOC ?
Kax oObsicHuI oiMH W3 HamuX WHPOpPMaH-
ToB (1. bonbmue ['oper), mpu Ha3BaHHBIX 3a-
0OJIeBaHUIX YEIIOBEKY TSKEIIO IBIIATh, MO-
TOMY YTO 3TH OOJIE3HH «IIPUCTABAIN» K JIIO-
JIM MUMEHHO 4Yepe3 HOC, M0 BO3AYXY, KOr-
Ja geyoBek ablman. [Ipu cObope marepua-
na B KaneBanbckom paiione (moc. Kanesa-
J1a) Ha BOTIPOCHI: «3HaKOMEI 11 Bam Ha3Ba-
HUS mecdnnend, viennend? Ilodemy B dTHX
Ha3BaHUAX HCIOJB3yeTCsA 4acTh nend? Uro
9TO CJIOBO (nend) 0003HaYaeT?» HAMH ObLITH
MOJIYYCHBI CIICAYIOIINE OTBETHI: «S mymaro,
nend TMOTOMY, YTO 3TH CYLIECTBa, KaK XO-
3sieBa jeca U Boabl. KTo-TO roBOpUT “rna-
3a jJeca/BoAsl”’, KTO-TO TOBOPUT “yIITu jeca/
BOABI’, HY a KTO-TO, HABEpPHOE, HOCOM Ha-
3piBaeT». [pyrue mndopmanter (a. Llapsb-
nopor, Cambarykca, [leunas Cenbra, Ono-
HEIl) YTBEPHKIAIT, YTO COCTABISIONIEH Ya-
CTHIO PTUX HaNMEHOBAHWI BBICTYTAET JIEK-
ceMa nend, Tak Kak HOC BCET/Ia «HaXOMHT-
Csl BIIEPEIU YEJIOBEKa», M MOITOMY HMMEH-
HO 4epe3 Hero Bce O0JIE3HU MPOHUKAIOT B
opranusMm. Kak HaMm kaxkeTcs, JaHHOE 00b-
SICHEHUE SIBIISIeTCS HanOoJiee MpaBHIIbHBIM.
Bo3moxHo, Oyaydn KOMIOHEHTOM CIIOXK-
HBIX HaWMCHOBaHWU Ooie3Hed MUQOIOTH-
YECKOTO XapaKTepa, 4acTh nend yKa3bIBaeT
Ha TIPOHUKHOBEHHE OOJIE3HH BHYTPbH UEJIO-
BeKa 4epe3 HocC.

[TonoOHas rumoTesa ObLIa BRICKA3aHA UC-
CJIeIoBaTeIsIMU  CIABIHCKOW MU (OIOTHH:
«Hoc — 4actp nmma, xKoTopas B TpaaHIlH-
OHHOM KyJIbTYPE BBICTYIIACT BaKHBIM KaHa-
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JIOM CBSI3U C BHEIIHWM MHpoM. Kak u ge-
pe3 Ipyrue OTBEPCTHS YeI0BEYECKOTO Tea,
yepe3 HOC BHYTPH Tella MOXET MPOHHUKATh
HEUHCTasl Cuja W ee arcHTel» [6, 435; 8,
11]. IIpuMepHO TAKOTO K€ MHEHHS 00 dTH-
MOJIOTMM Ha3BaHWS YKa3aHHOW OOJE3HU
Ha BEINCCKUX MaTepualiax IMpUJepKHBACT-
csa U. FO. BunokypoBa. Ha3zBanue Gone3Hun
mecanena 3a(pUKCUPOBAHO HA TEPPUTOPHUH
paccesieHusl CEeBEPHBIX U CPEAHHX (OSTCKHUX
U BOJIOTOJACKHX) BENcCOB. bykBambHO cI0-
BO mecanena (mec ‘nec’ + nena ‘HOC’) Te-
PEBOUTCS KaK «JIeCHOU HOC». OHAKO Psif
BEIICCKUX TEPMUHOB U (Pa3eosoru3MOB CO
CJIOBOM 7iena CBSI3aH C CUMBOJIMKOW 3Ia:
kantta nena ‘Tauth 310’ (OyKB. HOCUTb 3J10),
nenoita ‘CePOUTHCA, NyThCA , Henatoi ‘He-
3nomaMsTHbEIN (OykB. Oe3HOCHI). B KoH-
TEKCTE TIPEJICTABICHUI 0 0ONEe3HW Kak ad-
COJIFOTHOM 3JI€ CJIOBO Aend, BUJANMO, MMe-
€T 3HaYeHHE «3I]10, KOTOPOE TMOCHIIAETCS XO-
3sIMHOM Jiecay. Hoc kak oTBepcTHe, KaHaM
CBSI3M C BHEIIHUM MHUPOM, B KOTOpOE MpO-
HUKAET «3JI0», METOHUMHUYECKH 0003Haya-
et 310 (6one3Hs). [lo qaHHBIM, COOpaHHBIM
. 1O. BuHOKYpOBOIi B BEICCKUX JECPEBHSIX,
0one3HN ¢ KOpHEM nend — 3TO, KaK MpaBH-
710, BHYTpEHHUE 3a00JIeBaHUS, TPOHUKAIO-
mue yepes Hoc [1, 279].

H. I'. 3aiiueBa npuaepxuBaeTcst 1pyroro
MHEHHUS 110 TOBOJIY STUMOJIOTUU 3TOTO Hau-
MEHOBaHUs y BericoB. [Ipu paccyxneHnn mo
MTOBOY YIOTPEOICHUS B Ha3BaHUH OOJIC3HH
mecanena~mecannena ‘XBopb OT jeca’ Cllo-
Ba nena OHA TaK)Ke NMPUBJICKACT BEIICCKUI
OTBIMEHHBIM TJ1aroi nenagata ‘CepanuThCS,
paccepauThes, ynpsIMHThCs (Cp.: UBB. olla
nendnke ‘OBITH HAAYyTHIM, cepauThes |9,
226]). Ilo MHEHHIO HCCIEAOBATENS, B BETIC-
CKOM $I3bIKE HOC HETIOCPEICTBEHHO CBSI3aH C
nposineHueM cepauroctu [3, /47]. Orcro-
Jla STUMOJIOTHIO OOJIE3HH nend MOKHO 00b-
SICHATh TE€M, YTO, PACCEPIUBIIUCEH HA YEJI0-
BeKa 3a KaKylo-THOO MPOBUHHOCTH B JIOKY-
C€ CBOET0 MPOXKUBAHMS, JyXH-X035€Ba MOT-
JIM HACJaTh HA HETO HEJlyTH.

Kapenbl cuuranu, 4to CymecTByeT MHO-
JKECTBO PAa3IUYHBIX KHOCOB» — BHYTPEHHUX
Oone3Hel, KOTOpble B3aWMOCBSI3aHBI: Vien-
nend (OykB. HOC BOAbI), kylynnend (Oyks.
HOC Oanmn), mecdnnend (OykB. HOC Jieca).
Ouu 0COOEHHO OITACHBI TEM, YTO «ECIIHU

OJIMH HOC MPHUCTAHET, TO TyT U TPH NPHUCTa-
HyT niogpsaa» [4, 69]. Camy Gone3Hb cumTa-
JIY )KABBIM CYIIIECTBOM, YaCTO «TJ1aJaf0TIIIM
mogo0Ho 3mero» [17, 158].

K crnaBsHCKMM 3aMMCTBOBaHHUSM OTHO-
CUTCSl cielylollee HauMEHOBaHHE, OBITY-
fo1ee y COOCTBEHHO Kapell, TPOKUBAIOIIUX
Ha tepputopuu Kapenxnu u TBepckoii obma-
ctu: hiimosti — ‘Hexas 60J€3Hb, IPUCTAB-
nrast OT CHJI WJIM SIBICHUH MPUpPOAbI (IToBe-
pwe) / 3apa3Has 0osie3Hb’: CK. hiimosti [11,
47; 14, 261]. CeBepHble Kapelbl OTHOCIT
Oone3Hb hiimosti X Helyram, KOTOpble Ha-
MOMHUHAIOT 3a00JieBaHUS HEPBHOUM CHUCTe-
MBI. OTH CBEIEHUS IOMOJHAIOTCS aHHBI-
MH O TOM, YTO hiimosti — 3TO HEAYT OT HC-
MyTa: €cii YeJOBeK MCIyraercs 4ero-anbo
B JIeCy, HallpUMEp XpycTa BETKH WIH ME.-
BeJls, TO K HEMY «IPUCTAaHET» OOJe3Hb OT
jeca mecdnhiimoSti; eCad MOKOWHUKA — TO
ruumiksenhiimosti (OykB. O0OJI€3Hb, TpPH-
cTaBIIas OT Tpymna/mokoiHuka) u T. 1. C 1mo-
MOIIIbIO TajaHusl ONpPEINeIsIn, Kakas hi-
imosti IpUcTaga, U IUIM IPOCUTH IPOLLE-
HUS y WCTOYHWKA 3aboneBanus [14, 261;
24, 74].

dunckuit s3pikoBes . Kamuma mpen-
roJjiaraeT, 4YT0O HauMEHOBaHUE Aiimosti 1o-
SIBUJIOCH B KapPEJIbCKOM SI3BIKE U3 TUAJIEKTOB
PYCCKOTO SI3bIKa, CP.: *XUMOCTD ‘IyIIeBHAS
oomnesns’ [18, 162]. [lonTBepxkaeHUEM, UTO
hiimosti OTHOCHIIOCH K IYIIEBHBIM 3a00J1e-
BaHMSIM, SIBIISETCS 3a(pUKCHPOBAHHBIN FOXK-
HOBeTIcCCKUi ppazeosnorusm hengo himoitab
‘myma 6onut’ [2, 123].

3akjIioueHue

Takum 00pa3oM, B KapelbCKOW JEKCHKE
HAITH OTPaXKCHHE HEKOTOpbhIe MHUQOIOTH-
YeCcKHe IPEJICTaBICHUS Hapoia O O0JIe3HSIX.
Bosie3np BocnipuHUMAasach Kak BO3/ICHCTBHE
Ha 4YeJIOBEKAa MPUIICAIIET0 M3 OKpyXka-
IOIEr0 OJyXOTBOPEHHOr0 Mupa 3i1a. B ka-
PEBCKOM SI3BIKE OBLIO BBISIBIICHO HECKOJIb-
KO Ha3BaHWI JJIs rpym Oose3Hed, 00beau-
HEHHBIX [0 aHaTOMO-TONOrpaduYecKoMy
NPUHINTY: KOXHEIE (viha, muahiine), BHY-
TpeHHue (nend) W pyuieBHble (hiimosti).
I'maBHOE OTNIMYME Ha3BaHMIT ATUX 3a00eBa-
HUI OT HeMU(DOJOTHUYECKUX (HATPUMED, CK.
tauti, TuBB. taudi ‘00ne3Hp’, CK. kipu, TUBB.
kibu ‘601b, 00JIE3HD’ U T. 1.) COCTOUT B TOM,
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YTO, SIBJISISICH KOMIIOHEHTOM CJIOXKHBIX Hau-
MEHOBaHMI OoJIe3HEW, OHU TPHUAAIOT JIeK-
ceMe 3HaueHue MHUQOJIOTHYECKOro HeIyra.
OTO0 W MOATBEPIWIIO MPOBEICHHOE HCCIIe-
noBanue. B 1enom, Mudoiornueckue Bo3-
3peHusi 0 Oose3HsAX HAOMIOAIOTCS Y BCEX
npuOaNTHICKO-QUHCKIX HApOXOB, IPOXKH-
BaroluXx Ha Teppuropun Kapennu, a Takxke
Y PYCCKHX.

10.

11.

YCITIOBHbIE COKPALUEHUA

2nge. —  TIIArod;

JU66. —  JTMBBHKOBCKOE HapEUHe KapeIbCKOTO S3bIKA;

00. —  JIOJINKOBCKOE HAPEUHe KapeabCKOro SI3bIKa;

caam. — CaaMCKUH SI3BIK;

CK. — COOCTBEHHO-KapeJIbCKOE Hapeune
KapenbCKOTO S3bIKa;

cyp. - cybduxc;

me. 2. — TBEPCKOU rOBOP COOCTBEHHO-KAPEIILCKOTO

Hapeyust KapeJIbCKOI'o sA3bIKa.
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THE NAMES OF SOME MYTHOGICAL
DISEASES ACCORDING
TO THE KARELIAN LANGUAGE

PASHKOVA Tatiana V.,
Candidate Sc. {Philology}, Associate Professor, Department of Baltic-Finnish Philology,
Petrozavodsk State University (Petrozavodsk, Russia), tvp-1979@mail.ru

Introduction. The subject of the article is related to folk medicine of the Karelians. Studying the rituals of diagnosing the
sources of the disease and medical rituals, we paid attention to the actual names of the diseases and their etymology, since
many names include the information about the cause of the illness and the way of its treatment. The purpose of the article is
to study the names of mythological diseases in the dialects of the Karelian language. The subject of the study is the names
of diseases in the Karelian language. Earlier, some researchers (K. Astedt, T. Vuorela, etc.) touched upon the nomination
of mythological diseases in the Baltic-Finnish languages, but they did not researched the Karelian names. The presented
material is relevant, since for the first time the names of diseases are considered in the mythological representations of the
Karelians.

Materials and Methods. The solution of the tasks was carried out using comparative, comparative-historical and
ethnolinguistic methods. We have presented dialect variants of national names of diseases in the Karelian language,
as well as correspondences in the Baltic-Finnic and Finno-Ugric languages, which allowed us to draw conclusions of a
comparatively historical nature. When determining the origin of a lexeme, data from unrelated languages were taken into
account. The material was published in Russian, Karelian and Finnish languages, as well as field materials collected by the
author in the regions of the Republic of Karelia.

Results and Discussion. In the course of the study, the collected vocabulary (names of diseases) was considered
from the point of view of word-formation analysis (deverbal / denominal names), etymology, and semantics. In addition, we
considered the information about Karelian folk medicine, which could indicate the possible origin of the name.
Conclusion. As a result of the study, the lexemes that were used in the dialects of the Karelian, Livvik and Lyubikovo
dialects to denote mythological diseases were identified. The collected names are formed from verbs and nouns by
attaching suffixes (most often the suffix -hine / -hini). A number of lexemes have a primordially Baltic-Finnish origin or are
Slavic borrowings.

Key words: vocabulary; Karelian language; ethnolinguistics; beliefs of Karelia; the Karelian folk medicine; nomination.

For citation: Pashkova TV. Nazvaniia nekotorykh mifologicheskikh zabolevanii po dannym karel'skogo iazyka [The
names of some mythogical diseases according to the Karelian language]. Finno-ugorskii mir = Finno-Ugric World.
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